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Liebe Kundin, lieber Kunde !

Sie haben sich fiir den Kauf eines qualitativ hochwertigen Produkts
der Marke ADE entschieden, das intelligente Funktionen mit

einem aulBergewohnlichen Design vereint. Diese Personenwaage
ermdglicht lhnen, lhr Kdrpergewicht zu ermitteln und zu
kontrollieren. Die langjahrige Erfahrung der Marke ADE stellt eine
technisch hohen Standard und bewahrte Qualitat sicher.

Wir wiinschen lhnen viel Freude beim Wiegen und Erfolg beim
erreichen lhres Zielgewichts!

Ihr ADE Team

Allgemeines

Uber diese Anleitung

Diese Bedienungsanleitung beschreibt den sicheren Umgang und die
@% Pflege des Artikels. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf, falls Sie

spdter etwas nachlesen mochten. Wenn Sie den Artikel an jemand anderen

weitergeben, geben Sie auch diese Anleitung mit.

Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu Verletzungen

oder Schaden am Artikel fihren.

Zeichenerkldrung

Verletzungen.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort WARNUNG warnt vor
Verletzungen mittleren und leichten Grades.

Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort HINWEIS warnt vor
Sachschiden.

‘ Dieses Symbol in Verbindung mit dem Wort GEFAHR warnt vor schweren

Dieses Symbol kennzeichnet zusétzliche Informationen und allgemeine
Hinweise.

IM_Web_BE2107_202208_V2
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Bedienungsanleitung

Technische Daten

Modell: Digitale Personenwaage BE 2107 ,Kiana”
Messbereich: max. 150 kg

Abweichung: 1% +/- 100g

Anzeigeteilung: 1009

Abmessungen Waage: ca.310x 300 x 30 mm

Inverkehrbringer (keine GRENDS GmbH

Service-Adresse): Stahltwiete 23

22761 Hamburg, Germany

Unsere Produkte werden standig weiterentwickelt und verbessert.
Aus diesem Grund sind Design- und technische Anderungen jederzeit moglich.
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Sicherheit

Dieser Artikel kann von Kindern ab 8 Jahren und dariliber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des
sicheren Gebrauchs des Artikels unterwiesen wurden und die daraus resultieren-
den Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Artikel spielen.

Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern vorgenommen wer-
den, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und werden beaufsichtigt.

GEFAHR fiir Kinder

Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern. Bei Verschlucken besteht
Erstickungsgefahr. Achten Sie auch darauf, dass der Verpackungsbeutel nicht Gber
den Kopf gestiilpt wird.

WARNUNG vor Verletzungsgefahr

Steigen Sie nicht einseitig auf den duersten Rand der Waage. Kippgefahr!

Steigen Sie nicht mit nassen FliBen auf die Waage und betreten Sie die Waage
nicht, wenn deren Oberflache feucht ist. Rutschgefahr!

VORSICHT vor Sachschaden

Stellen Sie die Waage auf einen stabilen, ebenen Untergrund.

Uberlasten Sie die Waage nicht. Beachten Sie die ,Technischen Daten” Stellen Sie
sich ausschlieBlich zum Wiegen auf die Waage.

Schiitzen Sie die Waage vor starken Sto3en und Erschitterungen.

Nehmen Sie keine Veranderungen an dem Artikel vor. Lassen Sie Reparaturen nur
von einer Fachwerkstatt durchfiihren. UnsachgemafB durchgefiihrte Reparaturen
konnen erhebliche Gefahrdungen fiir den Benutzer verursachen.

Stellen Sie die Waage nicht in die Nahe von Geraten, von denen eine elektromag-
netische Strahlung ausgehen kann, wie z. B. Mobiltelefone, Funkgerate o. . Dieses
kann zu falschen Display-Anzeigen oder Fehlfunktionen fiihren.

An der Unterseite der Waage befinden sich GeratefiiBe. Da Bodenoberflachen

aus den verschiedensten Materialien bestehen und mit den unterschiedlichsten
Pflegemitteln behandelt werden, kann es nicht vollig ausgeschlossen werden, dass
manche dieser Stoffe Bestandteile enthalten, die die GeratefiiBe angreifen und
aufweichen. Legen Sie ggf. eine rutschfeste Unterlage unter die Waage.
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BestimmungsgemaBer Gebrauch

Die Personenwaage dient zum Wiegen von Personen im privaten Umfeld. Fiir den Ein-
satz in Kliniken, Arztpraxen etc. ist sie nicht geeignet.
Die maximale Tragkraft von 150 kg darf nicht Gberschritten werden.

Auf einen Blick

Display
Dynamo
Taste UNIT (Unterseite): MaBeinheit wechseln

AW N =

Wiegeflache

andert, daher kdnnen mit der Zeit leichte Risse in der Oberflache

@ Bambus ist ein natiirliches Material das lebt und sich mit der Zeit ver-
entstehen.

Personenwaage BE 2107
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Inbetriebnahme

Waage aufstellen und Dynamo aufladen

$ - 0688

1. Stellen Sie die Waage auf eine ebene, feste und trockene Flache. Stellen Sie die
Waage nicht auf einen Teppich.

1-3x

kg

>

mnr
.y

Ib
kg

2. Laden Sie den Dynamo auf, indem Sie 1-3x vorsichtig das Display herunterdriicken.
Achtung: Dynamo nicht iiberladen. Laden Sie den Dynamo immer nur fiir
eine Wiegung auf. Beachten Sie das Batteriesymbol im Display.

Maf3einheit wahlen

Bei Auslieferung ist als MaBeinheit standardmafig ,kg” (Kilogramm) eingestellt. Dass
Mess-Ergebnis kann jedoch auch in der englischen Maf3einheit ,Ib” (pound) angezeigt
werden.

1. Laden Sie den Dynamo auf. indem Sie 1-3x vorsichtig das Display herunterdriicken.

2. Stellen Sie mit der Taste UNIT auf der Waagen-Ruickseite die gewiinschte Mal3ein-
heit ein. Beachten Sie die Display-Anzeige.

Wiegen

WARNUNG vor Verletzungen
- Steigen Sie nicht mit nassen FiiBen auf die Waage und betreten Sie die

Waage nicht, wenn deren Oberflache feucht ist. Rutschgefahr!

1. Laden Sie den Dynamo auf.
Warten Sie, bis im Display ,0.0” und die eingestellte MaBeinheit angezeigt wird.

2. Stellen Sie sich auf die Waage. Bleiben Sie ruhig stehen und halten Sie sich nir-
gendwo fest.
Kurz darauf wird das gemessene Gewicht mehrfach blinkend angezeigt.
Wenige Sekunden, nachdem Sie die Wiegeflache verlassen haben, schaltet sich die
Waage automatisch aus.
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= Wiegen Sie sich mdglichst unbekleidet.
= Versuchen Sie das Wiegen immer zur gleichen Zeit und bei konstanten

Bedingugen durchzufiihren, um vergleichbare Werte zu erhalten.

Reinigen

yosinaQg

HINWEIS vor Sachschaden

- Tauchen Sie die Waage nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

- Verwenden Sie keinesfalls harte, kratzende oder scheuernde Rei-
nigungsmittel o. A, um die Waage zu reinigen. Hierbei kénnte die
Oberflache zerkratzen.

1. Wischen Sie die Waage bei Bedarf mit einem leicht angefeuchteten weichen Tuch
ab.

2. Desinfizieren Sie die Wiegeflache von Zeit zu Zeit mit einem geeigneten Desinfek-
tionsmittel (im Fachhandel und im Drogeriemarkt erhaltlich).

Storung/Abhilfe

Storung Méogliche Ursache

Keine Funktion = Dynamo vor dem Wiegen aufgeladen?
Die Waage zeigt offensichtlich = Steht die Waage auf einem festen, ebenen
falsche Wiegeergebnisse Untergrund?

Befindet sich in der Ndhe der Waage ein
Gerat, das elektromagnetische Stérungen
auslosen kann?

Im Display wird ,Err” angezeigt * Die maximale Kapazitdt der Waage von
150 kg wurde Uberschritten.

Im Display wird Z— angezeigt * Der Dynamo muss aufgeladen werden,
siehe ,Waage aufstellen und Dynamo auf-
laden”.

Personenwaage BE 2107



Konformitatserklarung

Hiermit erklart die GRENDS GmbH, dass die elektronische Personenwaage

BE 2107 den Richtlinien 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Die Erkldrung verliert
ihre Giltigkeit, falls an der Waage eine nicht mit uns abgestimmte Anderung vorge-
nommen wurde.

Hamburg, August 2022
GRENDS GmbH

Garantie

Die Firma GRENDS GmbH garantiert fiir 2 Jahre ab Kaufdatum die kostenfreie
Behebung von Mangeln aufgrund von Material- oder Fabrikationsfehlern durch
Reparatur oder Austausch.

Bitte geben Sie den Artikel im Garantiefall mit dem Kaufbeleg (unter Angabe des
Reklamationsgrundes) an Ihren Handler zuriick.

Entsorgen

Verpackung entsorgen

QY Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton
'.’ zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Artikel entsorgen
Entsorgen Sie den Artikel entsprechend der Vorschriften, die in Ihrem Land gelten.

Dieses Symbol besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden
muss. Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen

I (Urdie Verwertung der Gerdte zur Verfiigung. Die Adressen kdnnen Sie
von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch (Online-)Vertreiber von Elektro- und Elektronikgerate, sind verpflichtet alte Elekt-
ro- und Elektronikgerate zurtickzunehmen. Bei Kauf eines Neugerdtes muss der Vertrei-
ber auf Verlangen des Endnutzers eine unentgeltliche 1:1-Riicknahme eines Altgerates
durchfihren.

Ohne Neuerwerb sind die o.a. Vertreiber verpflichtet, auf Verlangen des Endnutzers bis
zu drei Altgerate (max. Kantenlange von 25 cm) unentgeltlich zuriickzunehmen.
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Bevor sie alte Elektro- und Elektronikgerate zur Entsorgung zuriickgeben: Loschen
Sie alle personenbezogenen Daten. Entnehmen sie, sofern dies ohne Zerstérung des
Gerates moglich ist, die alten Batterien und Akkus. Flihren sie diese einer separaten

Sammlung zu.
Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de

Personenwaage BE 2107
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Dear Customer!

You have chosen to purchase a high-quality ADE brand product,
which combines intelligent functions with an exceptional design.
This bathroom scale makes it possible for you to determine and
monitor your body weight. The wealth of experience of the ADE
brand ensures a high technical standard and proven quality.

We hope you enjoy weighing yourself and wish you success in
reaching your goal weight!

Your ADE Team

General information

About this operating manual

&

This operating manual describes how to operate and maintain your
product safely. Keep this operating manual in a safe place for future
reference. If you pass this product on to someone else, pass on this
operating manual as well.

Failure to observe this operating manual may result in injuries or damage
to your product.

Explanation of symbols

This symbol combined with the word DANGER warns of serious injuries.

This symbol combined with the word WARNING warns of moderate and
mild injuries.

> B

This symbol combined with the word NOTE warns of material damage.

@ This symbol indicates additional information and general notes.

10 BE 2107 bathroom scale
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Scope of delivery

Bathroom scale
* Operating Manual

Technical data

Model:
Measuring range:
Variance:

Display scaling:
Scale dimensions:

Distributor (no service address):

BE 2107 “Kiana” digital bathroom scale
max. 150 kg

1% +/-100g

10049

approx. 310 x 300 x 30 mm

GRENDS GmbH
Stahltwiete 23
22761 Hamburg, Germany

Our products are constantly being developed and improved.
For this reason, design and technical modifications are possible at any time.

BE 2107 bathroom scale
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Safety

= This product may be used by children aged 8 and above, as well as by persons
with reduced physical, sensory, or mental capacities or lacking experience and
knowledge if they are supervised or have been instructed in the safe use of the
product and understand the risks that may arise.

Children must not play with the product.

Cleaning and user maintenance must not be carried out by children, unless they
are 8 years of age or older and are being supervised.

DANGER for children

Keep packaging material away from children. There is a risk of choking if
swallowed. Also pay attention that children do not pull the packaging material
over their heads.

WARNING of risk of injury

Do not step onto the outer edge of any one side of the scale. Risk of tipping!

Do not step onto the scale with wet feet or when its surface is damp. Risk of
slipping!

BEWARE of material damage

Place the scale on a stable, even surface.

Do not overload the scale. Pay attention to the “Technical data”. Place yourself on
the scale exclusively for weighing purposes.

Protect the scale from strong shocks and vibrations.

Do not make any modifications to the product. Only allow repairs to be carried
out by a specialist workshop. Repairs carried out improperly can considerably
endanger the user.

Do not place the scale in the vicinity of devices that may emit electromagnetic
radiation, such as mobile phones, wireless devices, or the like. Doing so may lead
to incorrect display indications or malfunctions.

= There are feet on the underside of the scale. Since floor surfaces are made
from various materials and are treated with diverse care products, it cannot be
completely excluded that some of these substances contain ingredients that may
adversely affect and soften the feet of the device. If necessary, place a non-slip pad
under the scale.

12 BE 2107 bathroom scale



Intended use

The bathroom scale is designed for the weighing of people in the home. It is not
suitable for use in clinics, medical practices, etc.

The maximum carrying capacity of 150 kg must not be exceeded.

Overview
1

1 Display
2 Generator
3 UNIT button (underside): Changing the unit of measurement
4 Weighing surface

Bamboo is a natural material that lives and changes over time, so there

may be appear slight cracks in the surface.

13
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Start-up

Setting up the scale and charging the generator

1
em—
& I

[

1. Place the scale on an even, firm and dry surface. Do not place the scale on a carpet.

2. Charge the generator by gently pressing down on the display 1-3 times. Attention:
Do not overcharge the generator. Always charge the generator only for a
single use. Note the battery symbol on the display.

Choosing the unit of measurement

The standard unit of measurement upon delivery is “kg” (kilogramme). However, the
measurement can also be displayed in the English unit of measurement “Ib” (pounds).

1. Charge the generator by gently pressing down on the display 1-3 times.

2. Use the UNIT button on the back of the scale to set the desired unit of
measurement. Note the display.

Weighing

WARNING against injuries
A - Do not step onto the scale with wet feet or when its surface is damp.

Risk of slipping!

1. Charge the generator.
Wait until the display reads “0.0” and the set unit of measurement.

2. Position yourself on the scale. Stand still and do not hold on to anything.

The measured weight will flash on the display several times shortly afterwards.
A few seconds after you step off the weighing surface, the scale will switch off
automatically.

14 BE 2107 bathroom scale



Try to always weigh yourself at the same time and under consistent

@ = Weigh yourself with as little clothing on as possible.

conditions in order to obtain comparable values.

Cleaning
NOTE on material damage
- Do notimmerse the scale in water or other liquids.
- Never use harsh, scouring or abrasive cleaning agents or the like to
clean the scale. Otherwise, the surface could be scratched.

1. Wipe the scale as needed with a slightly damp soft cloth.

2. Disinfect the weighing surface from time to time using a suitable disinfecting agent

(available at specialist retailers and pharmacies).
Fault/Remedy

Fault Possible cause

No function Did you charge the generator before
weighing?

The scale appears to be displaying Is the scale located on a firm, even surface?

wrong weighing results Is a device that can cause electromagnetic
disturbances located in the vicinity of the
scale?

“Err”is shown on the display The maximum capacity of the scale (150 kg)
has been exceeded.

“—3"is shown on the display The generator needs to be charged. See
“Setting up the scale and charging the
generator”.

15
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Declaration of Conformity

GRENDS GmbH hereby declares that the electronic bathroom scale BE 2107 complies
with EU directives 2014/30/EU and 2011/65/EU. This declaration will lose its validity if
any modification is made to the scale without our consent.

Hamburg, August 2022
GRENDS GmbH

Warranty

GRENDS GmbH warrants for 2 years from the purchase date the cost-free rectification
of defects in material and workmanship through repair or exchange.

In the event of a warranty claim, please return the product with the proof of purchase
(specifying the reason for claim) to your dealer.

Disposal

Disposing of the packaging

0“ Dispose of the packaging with similar materials. Dispose of cardboard with
’.’ waste paper and of films with recyclable materials.

Disposing of the product
Dispose of the product in accordance with the regulations that apply in your country.

Devices must not be disposed of in normal household waste.

At the end of its life, the product must be disposed of in an appropriate
way. In this way, valuable materials contained in the device will be
recycled and the burden on the environment avoided. Bring the old

B device to a collection point for electronic waste or to a recycling depot.
For more information, contact your local waste disposal firm or your
local administrative body.
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iEstimada/o clienta/e!

Se ha decidido por la compra de un producto de gran calidad de
la marca ADE, que auna unas funciones inteligentes con un disefo
extraordinario. Esta bascula personal hara posible que mida'y
controle su peso corporal. La larga experiencia de la marca ADE

le asegura unos elevados estandares técnicos y es garantia de
calidad.

iLe deseamos que disfrute al utilizar la bascula y que consiga sus
objetivos de peso!

El equipo de ADE

Informacion general

Acerca de estas instrucciones

Este manual de instrucciones describe el manejo seguro y el cuidado del

& articulo. Conserve este manual de instrucciones por si necesita volver a

consultarlo. Si le entrega el articulo a otra persona, acompaielo también de

estas instrucciones.
Si no se tienen en cuenta las recomendaciones de este manual de
instrucciones, pueden producirse lesiones o dafos en el articulo.

Explicacion de simbolos

A Este simbolo unido a la palabra PELIGRO advierte de heridas graves.

Este simbolo unido a la palabra ADVERTENCIA advierte de heridas de grado
medio o leve.

@ Este simbolo significa informacion adicional e indicaciones generales.

Este simbolo unido a la palabra INDICACION advierte de dafos materiales.
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Material suministrado

Bascula personal

Manual de instrucciones
Datos técnicos
Modelo: Bascula digital de bafio BE 2107 "Kiana"
Rango de pesaje: max. 150 kg
Margen de error: 1%+/-1009g
Subdivisiones de medida: 100 g

Dimensiones de la bascula: aprox. 310 x 300 x 30 mm

Distribuidor (no hay direccion de GRENDS GmbH
servicio técnico): Stahltwiete 23
22761 Hamburgo, Alemania

Nuestros productos se estan desarrollando y mejorando continuamente.

Por este motivo, cabe la posibilidad de que en cualquier momento pudiera haber

cambios en el disefio o modificaciones técnicas.

Bascula de bano BE 2107
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Seguridad

Este articulo puede ser utilizado por nifhos mayores de 8 afos y por personas con
discapacidad fisica, sensorial o mental o con falta de experiencia o conocimientos,
siempre que estén supervisados o se les instruya sobre el uso seqguro del articulo y
comprendan los riesgos que pueden producirse.

Los niflos no deben jugar con el articulo.

La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser realizados por
ninos, salvo que sean mayores de 8 aflos y estén supervisados.

RIESGOS para los ninos

Mantenga a los nifos alejados del material de embalaje. Existe riesgo de asfixia
por ingestién. Tenga cuidado de que no introduzcan la cabeza en la bolsa del
embalaje.

ADVERTENCIA por riesgo de lesiones

No suba en el borde exterior en un solo lado de la bascula. jRiesgo de vuelco!

No se suba a la bascula con los pies mojados ni cuando la superficie de la bascula
esté humeda. jRiesgo de resbalon!

PRECAUCION por dafios materiales

20

Coloque la bascula sobre una base estable y plana.

No sobrecargue la bascula. Tenga en cuenta los "Datos técnicos". Coléquese sobre
la bascula exclusivamente para pesarse.

Proteja la bascula de golpes y sacudidas fuertes.

No realice ninguna modificacién en el articulo. LIévelo a reparar Unicamente a
un taller especializado. Las reparaciones realizadas de forma inadecuada pueden
suponer un riesgo elevado para el usuario.

No coloque la bascula cerca de aparatos que puedan generar una radiacion
electromagnética, como, por ejemplo, teléfonos moviles o aparatos de radio, ya
que podrian provocar una lectura errénea de la pantalla o un mal funcionamiento.

En la parte inferior de la bascula se encuentran las patas. Dado que las superficies
de apoyo estan hechas de materiales diferentes y se tratan con diferentes
productos de limpieza, no puede excluirse totalmente que alguna de estas
sustancias contenga componentes que afecten o ablanden las patas de la bascula.
En caso necesario, coloque una base antideslizante bajo la bascula.

Bascula de bano BE 2107



Uso adecuado

La bascula personal sirve para pesar personas en el ambito privado. No es adecuada
para su empleo en clinicas, consultas médicas, etc.

No debe sobrepasarse la capacidad maxima de peso de 150 kg.

De un vistazo

Pantalla

Dinamo

Boton UNIT (parte inferior): Cambiar unidad de medida
Superficie de pesaje

A W N =

que puede haber ligeras grietas en la superficie con el tiempo incrinature

El bambu es un material natural que vive y cambia con el tiempo, por lo
nella superficie nel tempo.

Bascula de bafo BE 2107 21
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Puesta en funcionamiento

Configure la bascula y cargue la dinamo

mnr
L

1
em—
& I

[

1. Coloque la bascula sobre una superficie plana, estable y seca. No coloque la bascula
sobre una alfombra.

2. Cargue la dinamo pulsando suavemente la pantalla hacia abajo 1-3 veces.
Atencion: No sobrecargue la dinamo. Cargue siempre la dinamo solo para un
pesaje. Tenga en cuenta el simbolo de la bateria de la pantalla.

Seleccionar la unidad de medida

Cuando se entrega, la unidad de medida esta ajustada en“kg” (kilogramos). El resultado
puede mostrarse también en unidades de medida del sistema anglosajon “Ib” (libras).
1. Cargue la dinamo pulsando suavemente la pantalla hacia abajo 1-3 veces.

2. Establezca la unidad de medida deseada con el boton UNIT de la parte posterior de
la bascula. Observe la indicacion de la pantalla.

Pesar

ADVERTENCIA por riesgo de heridas
A - No se suba a la bascula con los pies mojados ni cuando la superficie de

la bascula esté humeda. jRiesgo de resbalén!

1. Cargue la dinamo.
Espere hasta que la pantalla muestre "0.0" y la unidad de medida establecida.

2. Coléquese sobre la bascula. Permanezca sobre ella sin moverse y no se sujete a
nada.
Poco después, el peso medido parpadeara varias veces.

La bascula se desconecta automaticamente pocos segundos después de que
abandone la superficie de pesaje.

22 Bascula de bano BE 2107



= Sies posible, pésese sin ropa.

* Intente pesarse siempre a la misma hora y en condiciones constantes

para poder obtener unos valores comparables.

Limpieza

ADVERTENCIA de dafos materiales

- No sumerja la bascula en agua ni en ningun otro liquido.
- No utilice nunca productos o medios de limpieza duros, asperos o
abrasivos para limpiar la bascula. Podria arafnar la superficie.

1. Cuando sea necesario, limpie la bascula con un pafo suave ligeramente
humedecido.

2. Desinfecte de vez en cuando la bascula con un desinfectante apropiado
(disponible en droguerias y comercios especializados).

Problema/Solucidn
Problema Causa posible
No funciona nada = ;Ha cargado la dinamo antes del pesaje?
La bascula muestra valores + ;Estd colocada la bascula sobre una base
claramente erréneos estable y plana?

» ¢Hay algun aparato cerca de la béscula
que pueda producir interferencias
electromagnéticas?

En la pantalla se muestra "Err" = Se sobrepasé la capacidad maxima de la
bascula de 150 kg.

En la pantalla se muestra "C)" * Ladinamo debe cargarse, consulte
"Configure la bascula y cargue la dinamo".

Bascula de bano BE 2107
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Declaracion de conformidad

Por la presente, GRENDS GmbH declara que la bascula electrénica personal BE 2107
cumple las directivas 2014/30/UE y 2011/65/UE. Esta declaracion perdera su validez si
en la bascula se realizan modificaciones no autorizadas por el fabricante.

Hamburgo, agosto 2022
GRENDS GmbH

Garantia

La empresa GRENDS GmbH garantiza durante 2 afos a partir de la fecha de compra
la subsanacion gratuita de los defectos debidos a fallos de material o fabricacion,
mediante reparacion o cambio del equipo.

En caso de solicitar la aplicacién de la garantia, lleve el articulo a su distribuidor con el
justificante de compra (explicando el motivo de la reclamacion).

Eliminacion

Eliminacion del embalaje

0“ Elimine el embalaje separando los materiales. Lleve el papel y cartén al
’.’ contenedor de cartén y las laminas al de plasticos.

Eliminacion del articulo
Elimine el articulo conforme a la normativa correspondiente aplicable en su pais.

Los aparatos no deben eliminarse con la basura doméstica normal.

El articulo debe ser eliminado de forma adecuada al final de su vida util.
Para ello, se deben reciclar las piezas del aparato y asi evitar un dafio al
medio ambiente. Deposite el aparato antiguo en un punto de recogida
B e restos electronicos o desechos reciclables. Para mas informacion,
dirijase a su empresa de recogida de residuos o administracion local.
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Chere cliente, cher client!!

Nous sommes ravis que vous ayez choisi un appareil de haute
qualité de la marque ADE, qui allie des fonctions intelligentes

a un design exceptionnel. Ce pése-personne vous permet de
déterminer votre poids corporel et de le contréler. Les années
d'expérience de la marque ADE garantissent une haute technicité
et une qualité éprouvée.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir a I'utilisation de votre
nouvelle balance et une grande réussite a atteindre votre poids idéal !

L'équipe ADE

Généralités

A propos de ce mode d’emploi

Ce mode d’emploi décrit l'utilisation conforme ainsi que les procédures
& d'entretien de l'article. Conservez ce manuel pour toute référence

ultérieure. Si vous cédez l'article a une tierce personne, transmettez-lui
également ce mode d’emploi.

Le non-respect de ce mode d'emploi peut entrainer des blessures ou
endommager l'article.

Légende

Ce symbole, associé au mot DANGER, prévient de blessures graves.

Ce symbole, associé au mot ATTENTION, prévient de blessures moyennes
et légéres.

> B

~ Cesymbole, associé au mot AVERTISSEMENT, prévient de dommages
\ Mmatériels.

Ce symbole désigne des informations supplémentaires ainsi que des
indications d'ordre général.
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Contenu de 'emballage

Pése-personne
Mode d’emploi

Caractéristiques techniques

Modele : Pése-personne numérique BE 2107 « Kiana »
Plage de mesure : max. 150 kg

Erreur de mesure : 1% +/- 100g

Paliers : 1009

Dimensions de la balance : environ 310 x 300 x 30 mm

Distributeur (n'effectuant GRENDS GmbH

pas les réparations) : Stahltwiete 23

22761 Hambourg, Allemagne

Nos produits font 'objet de développements et d'améliorations continuels.
Pour cette raison, des modifications de design et des modifications techniques peuvent
survenir a tout moment.

Pése-personne BE 2107 27
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Sécurité

Cet article peut étre utilisé par des enfants des I'age de 8 ans ainsi que par des per-
sonnes aux capacités physiques, sensorielles ou mentales limitées ou de peu d'ex-
périence et de connaissances si ceux-ci sont sous surveillance ou ont été instruits
de Il'utilisation conforme de I'article et comprennent les risques qui en découlent.

Les enfants ne doivent pas jouer avec cet article.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants, a moins
qu'ils aient 8 ans révolus et soient sous surveillance.

DANGER pour les enfants

Ne pas laisser les enfants jouer avec les matériaux d'emballage. Il existe un risque
d'étouffement en cas d'ingestion. Veillez également a ce que le sac d'emballage ne
soit pas glissé sur la téte.

ATTENTION Risque de blessure

Ne montez pas unilatéralement sur le bord extérieur de la balance. Risque de
basculement!

Ne montez pas sur la balance avec les pieds mouillés ou si la surface est humide.
Risque de chute!

ATTENTION Risque de dommages matériels

28

Posez la balance sur une surface stable et plane.

Ne surchargez pas la balance. Respectez les indications des « Caractéristiques
techniques ». Ne montez sur la balance que pour vous peser.

Protégez la balance contre les coups et les chocs importants.

N'essayez pas de modifier I'article. Ne faites réaliser les réparations que par un
atelier spécialisé. Toute réparation incorrecte peut entrainer de graves dangers
pour l'utilisateur.

Ne disposez pas la balance a proximité d’appareils pouvant émettre un
rayonnement électromagnétique, comme p. ex. des téléphones mobiles, radios et
autres. Cela peut entrainer un mauvais affichage ou un dysfonctionnement.

La balance dispose de pieds sur le dessous. Les surfaces étant composées des
matériaux les plus divers et étant nettoyées avec les produits les plus variés, il n'est
pas entierement exclu que certains de ces matériaux contiennent des éléments
qui peuvent attaquer et ramollir les pieds de lI'appareil. Le cas échéant, disposez un
support antidérapant sous la balance.

Pése-personne BE 2107



Utilisation conforme

Le pése-personne permet de peser des personnes dans le cadre privé. Il n'est pas
adapté a une utilisation dans des cliniques, des cabinets médicaux, etc.

Sa capacité de charge maximale de 150 kg ne doit pas étre excédée.

Vue d’ensemble

Ecran

Dynamo

Touche UNIT (dessous) : pour changer l'unité de mesure
Surface de pesée

A W N =

Le bambou est un matériau naturel qui vit et change au fil du temps, il
peut donc y avoir de légeéres fissures dans la surface au fil du temps.

Pése-personne BE 2107 29
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Mise en marche initiale

Mise en place de la balance et chargement de la dynamo

mnr
L

1
em—
& I

[

1. Posez la balance sur une surface plane, dure et séche. Ne posez pas la balance sur
un tapis ou de la moquette.

2. Chargez la dynamo en appuyant légérement sur I'écran 1 a 3 fois. Attention :
évitez de surcharger la dynamo. Chargez la dynamo uniquement pour une
seule pesée. Tenez compte de I'affichage du symbole de la pile a I'écran.

Sélection de lI'unité de mesure

A l'achat, 'unité de mesure affichée par défaut est le kilogramme (kg). Le poids peut
également étre affiché dans I'unité de mesure anglaise « Ib » (livre).
1. Chargez la dynamo en appuyant légérement sur I'écran 1 a 3 fois.

2. Sélectionnez I'unité de mesure désirée a l'aide de la touche UNIT a l'arriere de la
balance. Observez I'affichage sur I'écran.

Pesée

ATTENTION Risque de blessures
A - Ne montez pas sur la balance avec les pieds mouillés ou si la surface

est humide. Risque de chute!

1. Chargez la dynamo.
L'écran affichera « 0,0 » ainsi que I'unité de mesure réglée.
2. Montez sur la balance. Restezimmobile sans vous tenir a quoi que ce soit.

En quelques instants, le poids obtenu s'affiche en clignotant plusieurs fois.

Quelques secondes aprés que vous soyez descendu de la balance, celle-ci séteint
automatiquement.

30 Pése-personne BE 2107



= Sipossible, pesez-vous sans vétements.
* Essayez de vous peser toujours a la méme heure et dans des

conditions constantes afin d'obtenir des valeurs comparables.

Nettoyage

AVERTISSEMENT Risque de dommages matériels

- Ne plongez jamais la balance dans de I'eau ou tout autre liquide.
- Nutilisez en aucun cas de détergents corrosifs, abrasifs, agressifs ou
autres pour nettoyer la balance. Cela pourrait rayer la surface.

1. Si nécessaire, essuyez la balance avec un chiffon doux légerement humide.

2. Désinfectez de temps en temps la surface de pesée avec un agent désinfectant
approprié (en vente dans le commerce et en droguerie).

Problemes/solutions

Dysfonctionnement Cause possible

Le produit ne fonctionne pas * Ladynamo a-t-elle été rechargée avant la
pesée ?

La balance affiche clairement des = La balance se trouve-t-elle sur une surface

résultats erronés dure et plane ?

* Y a-t-il un appareil pouvant générer des
perturbations électromagnétiques a
proximité de la balance ?

Lécran indique « Err » = La capacité maximale de la balance de
150 kg a été dépassée.

L'écran affiche « —F» * Ladynamo doit étre rechargée, voir « Mise
en place de la balance et chargement de la
dynamo ».
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Déclaration de conformité

La société GRENDS GmbH déclare par la présente que le pése-personne électronique
BE 2107 est conforme aux directives 2014/30/UE et 2011/65/UE.

La déclaration perd sa validité dans le cas ou le produit subirait une modification dont
nous n‘aurons pas convenu.

Hambourg, aott 2022
GRENDS GmbH

Garantie

La société GRENDS GmbH garantit la prise en charge gratuite, par des réparations
ou par un échange, de tout dysfonctionnement résultant d'un défaut matériel ou de
fabrication pendant 2 ans a compter de la date d’achat.

Dans le cas ol vous souhaitez faire usage de cette garantie, veuillez remettre l'article
ainsi que la preuve d’achat (en indiquant les raisons de votre réclamation) a votre
revendeur.

Mise au rebut

Elimination de I'emballage

oY Eliminez les emballages de facon conforme. Jetez le papier et le carton
’.: avec les papiers de récupération, les plastiques dans les collecteurs de
matieres recyclables.

Mise au rebut de l'article

Veuillez éliminer I'article selon les prescriptions en vigueur dans votre pays en matiere
de traitement des déchets.

Les appareils électriques ne doivent pas étre éliminés avec les
déchets ménagers classiques.

A la fin de sa durée de vie, I'article doit &tre soumis a une élimination
controlée. Ainsi, les matieres utiles contenues dans lI'appareil

B pourront étre recyclées, avec un moindre impact sur l'environnement.
Déposez I'appareil usagé dans un point de collecte pour les déchets
électroniques ou dans un centre de recyclage. Pour plus d'informations,
adressez-vous a votre service de collecte local ou a votre municipalité.

o, By SEPARER LES ELEMENTS DE EMBALLAGE ET LES PLACER
@' il  DANSLEBACDETRI.
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Gentile cliente!

La ringraziamo per aver scelto un prodotto di alta qualita della
ADE che unisce funzioni intelligenti e un design fuori dal comune.
Con questa bilancia pesapersone potra rilevare e controllare il Suo
peso. La lunga esperienza della ADE garantisce standard tecnici
elevati e qualita consolidata.

Ci auguriamo che il nostro prodotto soddisfi le Sue aspettative e
che Lei possa raggiungere il peso desiderato!

Il Suo team ADE

Informazioni generali

Informazioni sulle presenti istruzioni per l'uso

Queste istruzioni per I'uso descrivono I'utilizzo sicuro e la cura del prodotto.
Conservarle per eventuali consultazioni future. In caso di cessione del
prodotto a terzi, consegnare anche le presenti istruzioni per I'uso.

La mancata osservanza delle istruzioni per ['uso pud causare lesioni alle
persone o danni al prodotto.

Descrizione dei simboli

Questo simbolo accompagnato dalla parola PERICOLO mette in guardia
contro il rischio di gravi lesioni.

Questo simbolo accompagnato dalla parola AVVERTENZA indica il rischio di
lesioni di lieve o media entita.

~ Questo simbolo accompagnato dalla parola ATTENZIONE indica il rischio di
\. dannialle cose.

@ Questo simbolo indica ulteriori informazioni o indicazioni generali.
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Ambito della fornitura

Bilancia pesapersone
Istruzioni per l'uso

Dati tecnici

Modello:

Portata:

Tolleranza:

Incrementi:

Dimensioni della bilancia:

Distributore (nessun servizio
di assistenza):

Bilancia pesapersone digitale BE 2107 “Kiana”
max. 150 kg

1%+/-1009g

1009

circa310x 300 x 30 mm

GRENDS GmbH
Stahltwiete 23
22761 Amburgo, Germania

I nostri prodotti sono costantemente sviluppati e perfezionati.
Pertanto, modifiche tecniche e nel design sono possibili in qualsiasi momento.

Bilancia pesapersone BE 2107
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Sicurezza

= Il dispositivo pu0 essere utilizzato da bambini con un’eta superiore a 8 anni e
da persone che hanno capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, oppure con
mancanza di esperienza o di conoscenza, solo sotto la supervisione di una persona
responsabile o se hanno ricevuto e compreso le istruzioni e i pericoli che potreb-
bero manifestarsi durante I'uso del dispositivo.

* | bambini non devono giocare con questo articolo.

* | bambini possono eseguire le operazioni di pulizia e manutenzione solo se di eta
superiore agli 8 anni e sotto la supervisione di una persona adulta.

PERICOLO per i bambini

= Tenere lontano dalla portata dei bambini il materiale di imballaggio. In caso di
ingestione sussiste il pericolo di soffocamento. Prestare attenzione affinché i
bambini non infilino la testa nel sacchetto di plastica.

AVVERTENZE di pericolo di lesioni

= Non salire su un lato né sul bordo della bilancia. Pericolo di ribaltamento!

= Non salire con i piedi bagnati sulla bilancia o se la superficie della pedana &
bagnata. Pericolo di scivolamento!

ATTENZIONE a danni materiali

= Porre la bilancia su una superficie piana e stabile.

= Non sovraccaricare la bilancia. Osservare quanto indicato nei“Dati tecnici”. Salire
sulla bilancia solo per pesarsi.

* Proteggere la bilancia da forti urti e vibrazioni.

* Non apportare nessuna modifica al dispositivo. Rivolgersi esclusivamente ad un
tecnico specializzato per la riparazione del prodotto. Riparazioni non eseguite
correttamente possono essere causa di seri pericoli per I'utente.

= Non posizionare la bilancia in prossimita di dispositivi che emettono radiazioni
elettromagnetiche, ad esempio telefoni cellulari, apparecchi trasmittenti, ecc., in
quanto possono causare errori di lettura sul display o un funzionamento non corretto.

= La bilancia & dotata di piedini sul lato inferiore. Dal momento che le superfici dei
pavimenti possono essere di materiali differenti e trattate con una vasta gamma
di prodotti per la pulizia, non é possibile escludere completamente la possibilita
che tali materiali o prodotti contengano componenti in grado di danneggiare
o ammorbidire i piedini della bilancia. Se necessario, mettere un tappetino
antiscivolo sotto la bilancia.
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Destinazione d’uso

La presente bilancia & stata progettata per rilevare il peso delle persone ed é destinata
all'uso domestico. Non é adatta all'uso in cliniche, ambulatori, ecc.

Non superare la portata massima di 150 kg.

Descrizione

Display
Dinamo
Pulsante UNIT (lato inferiore): Modifica dell'unita di peso

Piano di pesatura

A W N =

Il bambu & un materiale naturale che vive e cambia nel tempo, quindi
potrebbero verificarsi lievi.

Bilancia pesapersone BE 2107 37
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Messa in funzione

Posizionamento della bilancia e carica della dinamo

1
-

- U

=

1. Porre la bilancia su una superficie piana, stabile e asciutta. Non metterla su un
tappeto.

2. Premere leggermente il display 1-3 volte per caricare la dinamo. Attenzione: non
sovraccaricare la dinamo. Caricare sempre la dinamo per una sola pesata.
Prestare attenzione all'icona della batteria sul display.

Selezione dell'unita di misura

Alla consegna, I'unita di misura & settata per impostazione predefinita su "kg"

(chilogrammi). Tuttavia, le misurazioni possono essere visualizzate anche nell'unita di
misura inglese “Ib” (libbra).

1. Premere leggermente il display 1-3 volte per caricare la dinamo.

2. Impostare con il tasto UNIT sul retro della bilancia I'unita di misura desiderata.
Prestare attenzione alle indicazioni sul display.

Rilevamento del peso

PERICOLO di lesioni
A - Non salire con i piedi bagnati sulla bilancia o se la superficie della

pedana é bagnata. Pericolo di scivolamento!

1. Caricare la dinamo.
Attendere che sul display appaia“0.0” e I'unita di misura impostata.
2. Salire sulla bilancia. Restare fermi e non sostenersi né appoggiarsi da nessuna parte.

Dopo qualche istante il peso rilevato lampeggia alcune volte sul display.

La bilancia si spegnera automaticamente alcuni secondi dopo essere scesi dalla
pedana.
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= Se possibile pesarsi senza vestiti.
= Pesarsi possibilmente sempre alla stessa ora e nelle stesse condizioni

al fine di ottenere valori comparabili.

Pulizia

ATTENZIONE a eventuali danni al prodotto

- Nonimmergere la bilancia in acqua o altri liquidi.
- Non pulire la bilancia con prodotti aggressivi o abrasivi che

potrebbero graffiarne la superficie.

1. Se necessario, strofinare la bilancia con un panno morbido leggermente inumidito.

2. Ogni tanto, disinfettare il piano di pesatura con un disinfettante appropriato
(acquistabile nei negozi specializzati o in drogheria).

Risoluzione dei problemi

Problema

Possibile causa

La bilancia non funziona

La dinamo é stata caricata prima di pesarsi?

La bilancia indica valori
chiaramente errati

La bilancia si trova su una superficie stabile
e piana?

Vicino alla bilancia & presente un
dispositivo che pud causare interferenze
elettromagnetiche?

Sul display appare la scritta "Err"

La capacita massima della bilancia di
150 kg e stata superata.

Sul display apparira "T3"

Occorre caricare la dinamo (fare riferimento
al capitolo “Posizionamento della bilancia e
carica della dinamo”.

Bilancia pesapersone BE 2107
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Dichiarazione di conformita

Con la presente la GRENDS GmbH dichiara, che la bilancia pesapersone elettronica BE
2107 é conforme alle direttive 2014/30/UE e 2011/65/UE. La presente dichiarazione
perde ogni sua validita qualora alla bilancia vengano apportate modifiche senza la
nostra autorizzazione.

Amburgo, agosto 2022
GRENDS GmbH

Garanzia

La ditta GRENDS GmbH garantisce la riparazione o la sostituzione gratuita dell'unita
per un periodo di 2 anni a partire dalla data di acquisto, nel caso di difetti di materiale o
fabbricazione del prodotto.

A tale scopo, consegnare al rivenditore il prodotto e la prova di acquisto (citando i
motivi del reclamo).

Smaltimento

Smaltimento dell'imballaggio

0“ Smaltire I'imballaggio nella raccolta differenziata. Conferire il cartone nella
’.’ raccolta della carta e la pellicola in quella del materiale riciclabile.

Smaltimento del prodotto
Smaltire il prodotto secondo le norme vigenti nel proprio paese.

Non smaltire il dispositivo con i normali rifiuti domestici.

Al termine della sua vita utile, I'apparecchio deve essere smaltito

in modo appropriato. In tal modo si rende possibile il riutilizzo del

materiale riciclabile contenuto nell'apparecchio limitando lI'impatto
HE sull'ambiente. Smaltire I'apparecchio usato presso un centro di raccolta

per rifiuti elettrici o un centro di riciclaggio. Per ulteriori informazioni

rivolgersi alla ditta di smaltimento locale o alla propria amministrazione

comunale.
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Szanowny Kliencie!

Zakupiony wysokiej jakosci produkt marki ADE tagczy w sobie
inteligentne funkcje z wyjatkowa stylistyka. Ta waga osobowa
umozliwia sprawdzanie i kontrolowanie wagi ciata. Wieloletnie
doswiadczenie marki ADE gwarantuje wysoki standard techniczny
oraz sprawdzong jakosc.

Zyczymy wiele radosci podczas wazenia i sukcesow w osigganiu
zamierzonej wagi!
Zespot ADE

Informacje ogodlne

O niniejszej instrukgji

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis bezpiecznej obstugi i pielegnacji
@ artykutu. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w celu jej pézniejszego
wykorzystania. Jezeli produkt bedzie przekazywany innej osobie, nalezy

przekazac réwniez te instrukcje.
Nieprzestrzeganie instrukgcji obstugi moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie produktu.

Objasnienie znakow

Ten symbol w potaczeniu ze stowem NIEBEZPIECZENSTWO ostrzega przed
powaznymi obrazeniami ciafa.

Ten symbol w potgczeniu ze stowem OSTRZEZENIE ostrzega przed
obrazeniami ciata sredniego i lekkiego stopnia.

~ Ten symbol w potaczeniu ze stowem WSKAZOWKA ostrzega przed stratami
\. materialnymi.

@ Ten symbol oznacza dodatkowe informacje i ogélne wskazéwki.
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Zakres dostawy

* Waga osobowa
Instrukcja obstugi

Dane techniczne
Model: Cyfrowa waga tazienkowa BE 2107 ,Kiana”
Zakres pomiarowy: maks. 150 kg
Odchytka: 1% +/-100g
Podziatka wyswietlania: 100 g
Wymiary wagi: 0ok.310x300x 30 mm
Dystrybutor (nie adres serwisu): GRENDS GmbH
Stahltwiete 23

22761 Hamburg, Niemcy

Nasze produkty sa stale rozwijane i usprawniane.
Z tego powodu zawsze mozliwe sg zmiany w wygladzie i zmiany techniczne.

Waga fazienkowa BE 2107
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Bezpieczenstwo

= Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci od 8. roku zycia oraz przez osoby z

ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi badz
takie, ktorym brakuje doswiadczenia i wiedzy, tylko wtedy, gdy sa nadzorowane
lub przeszty przeszkolenie z zakresu bezpiecznego uzytkowania produktu i rozu-
miejg wynikajace z tego niebezpieczenstwa.

Dzieci nie moga bawic sie produktem.

Dzieci nie moga czysci¢ ani serwisowac urzadzenia, chyba Zze maja co najmniej

8 lat i sg nadzorowane.

NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci

Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac z dala od dzieci. Potkniecie grozi
uduszeniem. Zwraca¢ uwage na to, aby torby opakowaniowej nie naktadano na
gtowe.

OSTRZEZENIE przed niebezpieczefistwem obrazen ciata

Nie stawac z jednej strony na zewnetrzng krawedz wagi. Niebezpieczenstwo
przewrdcenial

Nie stawa¢ mokrymi stopami na wage i nie wchodzi¢ na niga, jezeli powierzchnia
jest mokra. Niebezpieczenstwo poslizgniecia sie!

OSTROZNIE — straty materialne

44

Ustawia¢ wage na stabilnym, rownym podtozu.

Nie przecigza¢ wagi. Przestrzegac punktu,Dane techniczne”. Na wadze stawac
tylko w celu wazenia.

Chroni¢ wage przed silnymi uderzeniami i wstrzgsami.

Nie modyfikowac produktu. Naprawy zlecac tylko specjalistom. Nieprawidtowo
wykonane naprawy moga spowodowac powazne zagrozenia dla uzytkownika.

Nie ustawia¢ wagi w poblizu urzadzen, ktére moga emitowac promieniowanie
elektromagnetyczne, np. telefonéw komoérkowych, urzadzen radiowych itp. Moze
to spowodowac nieprawidtowe wskazania na wyswietlaczu lub niewtasciwe
dziatanie.

Na spodzie wagi znajduja sie nézki. Poniewaz powierzchnie podtég wykonane sa z
najrézniejszych materiatéw i mozna je czyscic réznymi srodkami pielegnacyjnymi,
nie da sie catkowicie wykluczy¢ ryzyka, ze niektére z tych materiatéw beda
zawierac substancje, ktére niszcza i rozmiekczajg nézki. W razie potrzeby pod wage
nalezy potozy¢ podktadke antyposlizgowa.

Waga fazienkowa BE 2107



Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Waga osobowa stuzy do wazenia ludzi i przeznaczona jest do prywatnego uzytku. Nie
jest przeznaczona do stosowania w klinikach, praktykach lekarskich itd.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego obciazenia 150 kg.

W skrocie

Wyswietlacz

Dynamo

Przycisk UNIT (spdd): Zmiana jednostki miary
Powierzchnia wazenia

A W N =

Bambus jest naturalnym materiatem, ktéry zyje i zmienia sie w czasie, wiec
z czasem moga wystapi¢ niewielkie pekniecia powierzchni.

Waga tazienkowa BE 2107 45
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Uruchomienie

Ustawianie wagi i tadowanie dynama

1
em—
& I

[

1. Ustawi¢ wage na rownej, stabilnej i suchej powierzchni. Nie ustawia¢ wagi na
dywanie.

2. Natadowa¢ dynamo, delikatnie naciskajac 1-3 razy na wyswietlacz. Uwaga: Nie
przecigza¢ dynama. Zawsze ladowa¢ dynamo tylko na jedno wazenie. Nalezy
zwrdci¢ uwage na symbol baterii na wyswietlaczu.

Wybor jednostki miary
W momencie dostawy jednostka miary jest standardowo ustawiona na,kg” (kilogram).
Wynik pomiaru mozna jednak wyswietli¢ rowniez w angielskich jednostkach miary,Ib”
(funty).
1. Natadowac dynamo, delikatnie naciskajac 1-3 razy na wyswietlacz.
2. Przyciskiem UNIT ustawic¢ z tytu wagi zadang jednostke miary. Obserwowac
wskazania na wyswietlaczu.

Wazenie

OSTRZEZENIE przed obrazeniami ciata
A - Nie stawa¢ mokrymi stopami na wage i nie wchodzi¢ na nig, jezeli

powierzchnia jest mokra. Niebezpieczenstwo poslizgniecia sie!

1. Natadowac dynamo.
Odczeka¢, az na wyswietlaczu pojawi sie,,0.0”i ustawiona jednostka miary.

2. Stang¢ na wadze. Stac¢ spokojnie i nie przytrzymywac sie.
Wkrétce potem mierzona waga jest, kilkakrotne migajac, wyswietlana na

wyswietlaczu.
Kilka sekund po zejsciu z powierzchni wagi wytaczy sie ona automatycznie.
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* W miare mozliwosci nalezy sie wazy¢ bez ubrania.
* Prébowac wykonywac wazenie zawsze o tej samej porze w statych

warunkach, aby uzyskaé poréwnywalne wartosci.

Czyszczenie

WSKAZOWKA dotyczaca strat materialnych

- Nie zanurza¢ wagi w wodzie ani w innych ptynach.
- Do czyszczenia wagi nigdy nie uzywac twardych, zarysowujacych lub

tracych srodkéw czyszczacych itp. Moze dojs¢ bowiem do zarysowan

powierzchni.

1. W razie potrzeby przetrze¢ wage lekko zwilzong miekka sciereczka.

2. Powierzchnie wagi nalezy dezynfekowac od czasu do czasu odpowiednim srodkiem
dezynfekcyjnym (dostepnym w specjalistycznych sklepach lub w drogeriach).

Usterka/srodek zaradczy

Usterka

Mozliwa przyczyna

Brak dziatania

Czy dynamo zostato natadowane przed
wazeniem?

Waga wskazuje ewidentnie
nieprawidtowe wyniki wazenia

Czy waga jest ustawiona na stabilnym,
rownym podtozu?

Czy w poblizu wagi znajduje sie urzadzenie,
ktére moze emitowac zaktécenia
elektromagnetyczne?

”

Na wyswietlaczu pojawi sie ,Err

Przekroczone maksymalne obcigzenie wagi
150 kg.

Na wyswietlaczu pojawia sie
cyfra,—"

Dynamo musi by¢ natadowane, patrz
LUstawianie wagi i tadowanie dynama”

Waga tazienkowa BE 2107
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Deklaracja zgodnosci

GRENDS GmbH o$wiadcza niniejszym, ze elektroniczna waga osobowa BE 2107 jest
zgodna z dyrektywami 2014/30/UE i 2011/65/UE. Deklaracja traci swa waznosc¢, jesli w
wadze zostana wykonane jakikolwiek zmiany, ktére nie zostaty z nami oméwione.

Hamburg, sierpien 2022
GRENDS GmbH

Gwarancja

Firma GRENDS GmbH udziela 2-letniej gwarancji od daty zakupu na bezptatne
usuwanie usterek spowodowanych btedami materiatowymi lub produkcyjnymi
poprzez naprawe lub wymiane.

W przypadku korzystania z gwarancji prosimy o zwrécenie sprzedawcy artykutu wraz z
dowodem zakupu (podajac réwniez powdd reklamacji).

Utylizacja

Utylizacja opakowania

Q% Opakowanie nalezy utylizowac zgodnie z jego rodzajem. Tektura i karton
’.: powinny trafi¢ do pojemnika na papier, folia do pojemnika na surowce
wtérne.

Utylizacja produktu
Produkt nalezy utylizowac zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w danym kraju.

Urzadzen nie wolno wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami
domowymi.

Po zakoniczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy przekaza¢ do
odpowiedniej utylizacji. Surowce wtérne znajdujace sie w urzadzeniu

B ;ostang przekazane do recyklingu, co zmniejszy zanieczyszczenie
$rodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do punktu zbidrki
odpadoéw elektrycznych lub do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.
Wiecej informacji mozna uzyska¢ od lokalnego zaktadu utylizacji lub
administracji gminy.
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YBarkaembl KNNeHT!

Bbl BbIOpanu Ana noKynkm BbICOKOKAUECTBEHHDIN 1 GUPMEHHDbIN
NPOAYKT, KOTOPbIN coyeTaeT B cebe nHTennekTyanbHble GyHKLMN
C NICKIIOUUTENIbHBIM AU3aNHOM. ST BeCbl MO3BOMAIOT BaM
onpenenATb N KOHTPONMPOBaTb CBOW Bec Tena. boratbin onbIT
6peHpa ADE obecneumBaeT BbICOKWI TEXHUYECKMI CTaHAAPT U
NpPoBepeHHOE KayecTBo.

Bawa komanga ADE

OcHoBHasa nHpopmauymsa

06 s3Tom PYKOBOACTBE MO 3KCcylyaTayuun

B JaHHOM pYKOBOACTBE MO SKCMJTyaTaLMy ONMCaHO, Kak 6e30MacHo 3KC-
NnyaTMpoBaTb 1 06CNYKMBaTb YCTPOMCTBO. XpaHuTe JaHHOE PYKOBOACTBO
Mo 3KCnyaTauuy B HAAEXKHOM MecTe A AaSibHeNLWero NCnonb30BaHuA.
Ecnu Bbl NepefaeTe 3TOT NPOAYKT KOMY-TO pYromMy, nepefanTte Takxe u
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaummn. HecobntogeHme AaHHOro pyKoBOACTBa
MO SKCMIyaTaLyn MOXKET MPUBECTY K TPaBMaM Ui NOBPEXAEHNIIO BalLero
nsgenvis.

%,

O6bACHeHne CMMBONOB

DTOT CUMBOJ B COYETAHUN CO C/IOBOM OMAcHOCTb npegynpexnaet o ce-
Pbe3HbIX TPaBMax.

STOT CMBOJ1 B COMETAHMU CO CNIOBOM MpefynpexaeHre npegynpexiaer o
TPaBMax CpefHen 1 Nerkon CTeneHmn TAXKeCTH.

> P

DTOT CMMBOJI B COYETaHUV CO CJIOBOM MpUMEUaHve Npeayrnpexaaer o Ma-
\ TepranbHOM ylep6e.

JTOT CMBOJ YKa3bIBaeT HA JOMOJHUTENbHYI0 MHbOPMaLKIO 1 0bLme
npriMeYaHus.
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HanonbHble BeChbl

WNHcTpyKuna
TexHn4yecKkne pgaHHble
Mogpenb: BE 2107 “Kiana” HanonbHble BECbI
[nanasoH n3mepeHms: MakcmmanbHo 150 Kr
MorpelwHocTb: 1% +/-100T
LLar B3BelwmBaHusA: 100r
Pa3mepbl Becos: 310 x 300 x 30 mm
OunctpnbbioTop: GRENDS GmbH

Stahltwiete 23
22761 Hamburg, Germany

Hawa npoayKkuma NOCTOAHHO pa3BMBAETCA N COBepLUeHCTBYeTCA. [1o 3Ton npuynHe
KOHCTPYKTMBHbIE 11 TEXHUYECKNE N3MEHEHMS BO3MOXHbI B JI000€ Bpemsi.

HanonbHble Becbl BE 2107
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be3zonacHoCTb

ﬂ,aHHbII?I NPOAYKT MOXET NMCNO/Ib30BaTbCA AE€TbMU B BO3pacTe OT 8netn CTapule, a
TaKXe nmuamm C orpaHnYeHHbIMN (I)I/I3I/IquKI/IMI/I, CEHCOPHbIMU NJTN YMCTBEHHbBIMN
CrnocobHOCTAMN UNK He nMerLwmnmmy onbita n 3HaHWI, €C/IN OHN HaXxogATCcA nof
Ha6J'HO)J,eHI/IeM nnn 6binn NMPOUNHCTPYKTUPOBAHbI O 6€e30MacHOM 1CMOJIb30BaHUN
NpPoAYKTa N NTOHUMAKT BO3MOXHbI€ PUCKN.

[leT He JOMKHbI NTPaATh C MPOAYKTOM.

OumncTKa 1 TexHMYeckoe 06CNy>KMBaHME He AOMKHbI BbIMOJHATLCA AeTbMU, 3@
WCKJIIOUEHVEM CITyYaeB, KOrfa MM UCMOMTHUIOCH 8 NIET M OHU HaXoAATCA Noj
NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

OnacHocTb AnAa pgeten

XpaHI/ITe yrlaKOBOLIHbIVI MaTepuan saann ot aeten. CyLU,ECTB)/ET purcKk yoywba npu
npornartbiBaHNN. Takxe o6paT|/|Te BHMUMaHWMe, YTO AeTN He TAHYT yrlaKOBOLIHbIVI
MaTepuran Ha roJyioBy.

MpepynpexaeHne o pucke NoNy4YeHNA TPaBMbl

He HacTynaiiTe Ha BHeLIHWIA Kpail Kakon-nnbo ofgHON CTOPOHbI BeCoB. Puck onpo-
KUHYTbCA!

He HacTynawnTe Ha BeCbl MOKPbIMU HOraMu Uv KOFAa X NOBEPXHOCTb BRaXkHas.
Prck nockonb3HyTbcA!

MpumeyaHne o maTepuranbHOM yLiep6e

52

MNomecTnTe Bechbl Ha yCTOVI‘-II/IByIO, POBHYIO NOBEPXHOCTb.

He neperpy»aiite Becbl. O6paTuTe BHUMaHME Ha “TeEXHNYeCKNe AaHHble”. BcTa-
BalTe Ha BECbl NCKJTIOYNTENbHO AJ1A B3BELUVBaHUA.

3awmTTe BeChl OT CUJIbHBIX YaPOB U BUOpaLuii.

He BHOCUTE HMKaKMX M3MEHeHNI B NPOAYKT. [[poBOAMTE PEMOHT TONbKO B Cnewuu-
anU3MPOBAHHON MaCTEPCKOM. PEMOHT, BbINOJIHEHHbIN HEHAAIeXalLm 06pa3om,
MOXET MPeACTaBNATb 3HaUMTENIbHYI0 ONMACHOCTb A71A NOJIb30BaTeNA.

He ycTaHaBnmBaiiTe Becbl BOIM3M YCTPONCTB, KOTOPbIE MOMYT UCMYCKaTb SMeK-
TPOMarHUTHOE M3TyYeHMne, TaKNX Kak MOOUbHble TenepoHbl, 6ecnpoBofHble
YCTPONCTBA U T.N. OTO MOXET NPUBECTU K HEMPAaBWUIbHbIM NOKa3aHWAM gucnnes
VAN HENCMPABHOCTAM.

Horun pacnonoeHbl Ha H/XHEN CTOPOHe LKasbl. Tak Kak MOBEPXHOCTU MOJSIOB
M3roTaB/IMBAOTCA M3 CaMblX Pa3HblX MaTepranos 1 06pabaTbiBaloTCA CambIMK
pa3HbIMK CPeACTBaMU NO YXOAY, HeNb3A NOTHOCTLIO UCKNIOUYNTb, YTO HEKOTOPbIE
13 3TUX MaTepranoB MOTYT COfepKaTb KOMMOHEHTbI, KOTOPbIe aTaKyloT U CMAr-
YaloT Horu paBHoBecuA. Mpy HeobXoAMMOCTM YCTaHOBUTE NMPOTUBOCKONb3ALLYI0
NMOBEPXHOCTb Nog 6anaHCOM.

HanonbHble Becbl BE 2107



Ncnonb3oBaHMe NO HAa3HAYEHUIO

Becbl npeaHasHaueHbl A5 B3BELVIBAHUA JIIOAEN B AOMALIHUX ycnoBusx. OHKM He noa-
XOAAT ANA NCMONb30BaHNA B KIIMHWKAX, MEAULIMHCKNX MPAKTUKaX 1 T. 4.

MaKcrMarnbHbIN BeC He fomKeH nNpeBbiwaTtb 150 Kr.

BHewHunm sng

Oucnnen
[eHepaTop
UNIT KHOMKa (HMXXHAA CTOPOHA): U3MEHEHNe eAVHMLbl U3MepPeHNs

A w N =

nOBerHOCTb AnA B3BeWwnBaHnA

BamOyK - 3TO HaTypasibHbIV MaTeprar, KOTOPbIN XXUBET U MEHAETCA CO
BpeMeHeM, MO3TOMY CO BPeMEeHEeM Ha MOBEPXHOCTW MOTYT NOABUTLCA
HebonblUMe TPEeLVHbI.

HanonbHble Becbl BE 2107
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Hauano pa6orbi

HacTpoiika BecoB 1 3apagKa reHepaTopa

1-3x
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1. MomecTyiTe BeCbl Ha POBHYIO, TBEPAYIO 1 CYXYI0 MOBEPXHOCTb. He CTaBbTe BeChl Ha
KoBep.

2. 3apsgunTe reHepaTop, MArKO HaXkaB Ha aucninen 1-3 pasa. BHuMaHue: He neperpy-
)KaiiTe reHepaTop. Bcerga sapskaiiTe reHepaTop TO/IbKO AN OJHOTO NCMOJb-
30BaHusA. O6paTuTe BHUMaHNe Ha CMMBO 6aTapen Ha gucnnee.

Bbi60p eanHNLbI I3MepeHns

CraHgapTHasA eguHMLE U3MepeHMA Npu NocTaBke - “Kr” (kunorpamm). OfgHaKko nsmepe-
HVe TaKXe MOXeT OblTb OTOOPAXXEeHO B aHIM NCKOWN eAnHMILE N3MepeHNs

“Ib” (GyHTBI).
1. 3apAaguTe reHepaTop, MArKO HaXkas Ha gucnnen 1-3 pasa.

2. Vicnonb3yiite kHonky UNIT Ha 3apHell naHenn BeCoB, YTOObl YCTaHOBUTb »KeflaeMyto
eanHuLY n3mepeHmna. ObpaTtTe BHUMaHVe Ha AUCnnen.

B3BewnBaHune

MpepynpexaeHue o TpaBmax

- He HacTynanTe Ha BeCbl MOKPbIMI HOFamu M KOrAa nx NoOBEepPXHOCTb
BnaHas. Pck nockonb3HyTbeA!

1. 3apsag reHepaTopa.
MopoxxauTe, NoKa Ha aucnsee He noABUTCA Hagnucb “0.0” 1 3agaHHasa equHMLA
n3MepeHus.

2. BctaHbTe Ha Becbl. CToNTe CMOKOMHO U HY 3@ UTO He AepKUTeCh.

V|3MepEHHbIl7| BeC 6yJJ,ET MUraTb Ha gucnyiee HeCKONbKO pa3 BCKOPeE nocsie 31oro.
‘-Iepe3 HECKOJIbKO CeKYH[ nocne Toro, Kak Bbl comnpeTe C BECOBOM NOBEPXHOCTH,
BeCbl aBTOMaTNYE€CKN BbIK/TIOYATCA.
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= B3BewwnBanTech C Kak MOXHO MEHbLUNM KOIMYECTBOM OAeXAbl.

" CTapaVITECb BCerfga B3selwnBaTb cebsB OOHO U TO e BpemMA 1 npun
OAVNHAKOBbIX YCNIOBUAX, yTOObI nony4ymTb CONOCTaBUMbIE 3HAYEHUA.

OuncrtKa

MpumeyaHue o maTepuranbHOM yLepbe

- He norpy»aiite Becbl B BOZY UV APYrre XUAKOCTH.

- Hukorga He Ucnonb3yiiTe XKecTKne nnv abpasmBHble YNCTAWME Cpes-
CTBa WS TOMy NoA06HOe 418 OUNCTKM BeCOB. B NpoTuBHOM ciyyae
MOBEPXHOCTb MOXET ObITb NMoLapanaHa.

1. NMpoTpuTe BeCbl N0 Mepe HEOBXOANMOCTM Crierka BNaXKHOM MArKON TKaHbHO.

2. BpeMﬂ OT BpeMeHN ,El,e3VIH(I)I/IU,I/IpyIZTe NOBEPXHOCTb B3BELUMBaHNA NOAXO4ALLM
Ae3I/IH¢I/ILI,V|pyI-OLL|,I/IM cpencrtsom (MOXHO I'Ipl/lO6pECTI/I B Cneunanmn3npoBaHHbIX
MarasnHax pO3HI/I‘-IHOIh Toprosnn n anTekax).

Own6Kkn/Bo3moXKHaA NpUYNHa

OwnbKa BosmoxxHaa npuynHa

He Bkntovaetca = Bbl 3apaxkanu reHepaTtop nepeg
B3BelLMBaHMem?

Moxoxe, UTo BeCbl NOKa3blBa- * PacnonokeHbl N1 BeCbl Ha TBEpAOW,

IOT HenpaBWSibHble pe3ynbTaTbl POBHOW NoBepXHOCTU?

B3BELIMBAHNA * MOeT nn yCTpOIiCTBO, CNOCOBHOE

BbI3bIBaTb 3/1EKTPOMArHUTHblE MOMeEXN,
HaXoaunTbCA B HeI'IOCpep,CTBeHHOIZ
6n130CTN OT BeCoB?

Ha gucnnee BbicBeunBaetca “Err” =  MakcumanbHbIn Bec (150 Kr) 6bina
NPEBbILLEH.
T} oTOGpakaeTca Ha gucnnee = [eHepaTop JOMKEH ObITb 3aPsXKEH.

CmoTpuTe pasgen “HacTporKa BeCOB U

3apAfkKa reHepaTtopa”

HanonbHble Becbl BE 2107
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Heknapauunsa cooTBeTCTBUA

GRENDS GmbH HacToAwwmM 3aaBAAET, UTO 3/1eKTPOHHbIe Becbl BE 2107 cooTBeTCTBYIOT
anpekTtnsam EC 2014/30/EU 1 2011/65/EU. 70 3aaBneHue yTpatuT CBOIO CUNTY, €C/N B
WKany 6ynyT BHeCeHbl Kakne-nmbo n3ameHeHnsa 6e3 Halero cornacus.

Hamburg, AsrycT 2022
GRENDS GmbH

FapaHTnA

KomnaHua GRENDS GmbH rapaHTuipyeT B TeueHue 2 fIeT C MOMeHTa NMOKYMKu 6ecnnat-
Hoe ucnpasneHue gedeKToB NyTeM pemMoHTa Unm obmeHa.

B cnyuae npepbaBneHna rapaHTUnHOro TpeboBaHMsA, NoXanyncTa, BepHuTe Nnprubop ¢
[loKa3aTenbCTBOM MOKYMKMU(YeK) K BaLemy aunepy (C ykasaHuem NpuyrHbl NpeTeH3nn).
JKCKN03MBHbIN AncTpubbioTop B PO OO0

«Mpemmym Kodpe ContowiHz» +7 (499) 341-19-95.

OdurumanbHbIn cepBucHbIi LeHTp OO0

«AC-CepBuc» +7 (495) 971-75-32

https://dsservise.ru/

YTununsaunsa

YTunusauma ynakoBKv

@Y,  YTunmsupyiiTe ynakoBKy C aHaflorMUYHbIMK MaTepuanamu. YTunmsupyiTe
’.’ KapTOH C MaKynaTypoi a NieHKy ¢ nepepabaTbiBaeMbiMi MaTepranamu.

YTunusauua npogyKkra

YTunusunpyiite nsgenune B COOTBETCTBUM C NPaBuUIaMu, AENCTBYIOWMM B BaLLEN
cTpaHe.

YcTpoWcTBa He [OJMKHbI BbIGpacbiBaTbCA B 06bIUHbIE 6bITOBbIE
oTxopAbl.

B KOHLIe cpoKa cny»k0bl MPOAYKT JOSIKEH ObITb YTUIM3MPOBaH Haase-
XKawum obpasom. Taknum 06pasom, LieHHble MaTepurarbl, COAepKaLln-

B ;s ycrpoiicTBe, 6yayT NepepaboTaHbl, a Harpy3Ka Ha OKPYKatoLLyto
cpeny McKoyeHa. [loctaBbTe CTapoe YCTPOMCTBO B NYHKT cOopa anek-
TPOHHbBIX OTXO4OB UMW Ha CKMaj BTOPUYHON nepepaboTku. ns nony-
UeHUA JOMONHUTENBHOW MHPOPMaLMK 06paTUTECH B MECTHYIO dUpMy
Mo yAaneHuo OTXOAO0B WM MECTHbIV aAMUHUCTPATUBHbIN OpraH.
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